
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zásady činnosti 
reprezentačních 

družstev 



Článek I 
Úvodní ustanovení a vymezení pojmů 

 
1. Tyto zásady stanoví podmínky zajišťování reprezentace České republiky v házené. 

Vymezují práva a povinnosti hráčů a hráček (dále jen hráčů), reprezentantů a 
reprezentantek (dále jen reprezentantů), členů realizačních týmů, klubů a orgánů Českého 
svazu házené (dále jen ČSH). 

2. Reprezentantem je hráč, který je státním občanem České republiky a je registrován za 
členský klub ČSH nebo za členský klub jiného házenkářského svazu sdruženého v Evropské 
házenkářské federaci (EHF) nebo Mezinárodní házenkářské federaci (IHF) a splňuje další 
podmínky uvedené v této směrnici. 

3. Realizační tým je skupina osob určená ČSH, která na základě smlouvy zajišťuje činnost 
reprezentačního družstva.  

4. Reprezentační akcí je oficiální akce ČSH pořádaná za účelem sportovní přípravy a startu 
v utkání reprezentačního družstva nebo za jiným např. společenským účelem, na níž byli 
reprezentanti a členové realizačního týmu pozváni.  

5. Reprezentanti a členové realizačních týmů, kteří se zúčastní reprezentační akce, mají 
postavení osob, které ČSH jako občanské sdružení, pověřil činnostmi a funkcemi.  

6. Exekutiva ČSH na návrh reprezentační komise ČSH ustanovuje reprezentační družstva 
v házené v kategoriích mužů, žen, juniorů, juniorek, dorostenců a dorostenek. 
Reprezentační družstvo tvoří reprezentanti a členové realizačního týmu. 

7. Širší nominace je seznam reprezentantů schválených reprezentační komisí do 
reprezentačního družstva. 

8. Pozvánka je oficiální oznámení ČSH reprezentantovi a členovi realizačního týmu o konání 
reprezentační akce s povinností účasti.  

9. Užší nominace je seznam hráčů a členů realizačního týmu, kteří obdrží pozvánku na akci. 
Součástí užší nominace je i seznam náhradníků. 

10. Zrušení pozvánky je oznámení ČSH reprezentantovi, členovi realizačního týmu a 
mateřskému klubu o jeho vyřazení z účasti na reprezentační akci. 

11. Vyžádání je oznámení všem klubům o pozvánce prostřednictvím systém Handball.net. 
12. Vzdání se reprezentace je jednostranný akt reprezentanta vůči ČSH, kterým se ruší statut 

reprezentanta. 
13. Reprezentační komise je skupina odborníků pověřená ČSH k řízení činnosti 

reprezentačních družstev. 
 
 

Článek II 
Postavení hráče k reprezentaci 

 
1. Exekutiva ČSH zveřejní do 1. září běžného roku seznam hráčů širší nominace všech 

reprezentačních družstev s platností do 31. srpna následujícího roku. 
2. Reprezentant nižší věkové kategorie je v případě schválení Reprezentační komisí 

k dispozici i pro potřeby nejbližší vyšší reprezentační kategorie. 
3. Doplnění hráče do širší nominace na příslušné období schvaluje na základě písemné 

žádosti hlavního trenéra Reprezentační komise. 
4. Podmínkou pro účast na akci je prohlášení hráče, v němž dá hráč (popř. jeho právní nebo 

zákonný zástupce) souhlas ke zhodnocení práv jeho osobnosti v souvislosti 
s reprezentačními akcemi. Text prohlášení sestavuje Reprezentační komise. 



5. Podmínkou pro účast na akci reprezentačních družstev mužů a žen je uzavření smlouvy o 
výkonu činnosti v reprezentačním družstvu házené. Text smlouvy sestavuje reprezentační 
komise. 

6. Hráč, který obdrží návrh na zařazení do širší nominace, může tento návrh odmítnout. Své 
rozhodnutí musí sdělit ČSH písemně do 15 dnů od obdržení návrhu. V případě, že tak 
neučiní, je automaticky zařazen do nominace se všemi právy a povinnostmi reprezentanta 
vyplývajících z legislativních předpisů ČSH, EHF, IHF, a z ustanovení těchto zásad. 

7. Pozvánku a start v utkáních nemůže reprezentant nárokovat. 
8. Reprezentant se může vzdát reprezentace kdykoliv, s výjimkou období od přijetí pozvánky 

na reprezentační akci do jejího skončení. Vzdání se reprezentace musí reprezentant učinit 
písemně. Dnem vzdáním se reprezentace se ukončuje smlouva o výkonu činnosti 
v reprezentačním družstvu házené za předpokladu, že jsou splněny podmínky pro 
ukončení smlouvy. 

 
 

Článek III 
Povinnosti ČSH 

 
1. ČSH je povinen vytvářet reprezentantům příznivé podmínky pro výkon činnosti 

reprezentanta, zejména na odpovídající úrovni zabezpečit ubytování, stravování, dopravu, 
regeneraci, lékařskou a fyzioterapeutickou péči.  

2. ČSH je povinen při reprezentačních akcích zabezpečit reprezentantům a členům 
realizačního týmu nezbytné materiální vybavení ke sportovní přípravě a utkáním a dbát 
na jejich udržování a obměnu. Veškeré materiální vybavení uskutečňuje ČSH na vlastní 
náklady a reprezentantům a členům realizačních týmů je zapůjčuje nebo předává do 
osobního užívání. Rozsah materiálního zabezpečení stanovuje Reprezentační komise a 
může se lišit podle druhu reprezentační akce a reprezentačního družstva.  

3. ČSH je povinen vyplatit reprezentantům i členům realizačních týmů, kteří jsou nominováni 
na reprezentační akci, cestovné do místa konání akce a zpět oproti předložení cestovního 
dokladu, resp. náhradu za použití soukromého vozidla na základě zákona o cestovních 
náhradách v aktuálně platném znění, s úpravou dle platné ekonomické směrnice ČSH.  
Náhrady, které byly vyplaceny v rozporu s výše uvedenými předpisy, jsou reprezentanti i 
členové realizačních týmů povinni vrátit ČSH. 

4. Na základě rozhodnutí Exekutivy ČSH mohou být reprezentantům a členům realizačního 
týmu vyplaceny finanční plnění ve formě odměn, prémií a kapesného. Exekutiva ČSH je 
oprávněna stanovit výši jednotlivých finančních plnění, podmínky, za kterých lze finanční 
plnění uskutečnit a okruh osob, které mají na finanční plnění nárok. 

5. Odměnou se rozumí finanční částka poskytnutá na základě smlouvy členům realizačního 
týmu a reprezentantům. 

6. Prémií se rozumí finanční částka poskytnutá reprezentantům a členům realizačních týmů 
za dosažení výkonnostních cílů.  

7. Kapesným se rozumí finanční částka poskytnutá reprezentantům a členům realizačních 
týmů při účasti na vrcholných akcích.  

8. Finanční plnění dle odst. 5 – 7 se považují za příjem z příležitostné činnosti dle ustanovení 
zákona o daních z příjmů v platném znění. V tomto případě je daňová povinnost v plné 
právní odpovědnosti příjemce. 



9. ČSH zabezpečí úhradu případných léčebných nákladů v zahraničí, za předpokladu, že 
vzniknou v důsledku ošetřování a léčení účastníka reprezentační akce v zahraničních 
zdravotnických zařízeních. 

10. ČSH zabezpečí hromadné pojištění účastníků reprezentační akce pro případ trvalých 
následků úrazu či pro případ smrti úrazem v ČR a při pobytu v cizině v souvislosti 
s výkonem činnosti účastníka reprezentační akce na základě pojistné smlouvy obvyklého 
standardu, pokud pro případy zvláštních akcí EHF či IHF jejich orgány nestanoví zvláštní 
povinnosti pro pojištění hráčů účastnických zemí. 

11. ČSH je povinen zveřejnit na oficiální internetové straně ČSH do 1. září termínovou listinu 
reprezentačních akcí jednotlivých reprezentačních družstev do 31. srpna následujícího 
roku. Na tyto akce je ČSH povinen provést vyžádání nejpozději 14 dní před zahájením 
reprezentační akce nebo poslední den předcházející akce, a to ten den, který nastane 
později. 

12. V případě změny termínu reprezentační akce nebo zařazení nové reprezentační akce je 
ČSH povinen o této skutečnosti neprodleně informovat mateřský klub.  

 
 
 

Článek IV 
Povinnosti mateřského klubu 

 
1. Klub je povinen uvolnit vyžádaného reprezentanta na OH, MS, ME a kvalifikační soutěže 

po dobu stanovenou Reglementem pro mezinárodní přestupy IHF, na další reprezentační 
akce po dobu maximálně 45 dnů na sezónu (včetně dne příjezdu a odjezdu). 

2. Klub, který uvolňuje reprezentanta na reprezentační akci, nemá právo na žádnou 
náhradu. 

3. Pokud klub neuvolní vyžádaného reprezentanta na reprezentační akci, bude disciplinárně 
potrestán klub i reprezentant.  

 
 
 

Článek V 
Povinnosti reprezentanta 

 
1. Reprezentant je povinen na základě pozvánky se dostavit na určené místo ve stanovenou 

dobu. Nesplnění této povinnosti má hrací a disciplinární důsledky. V případě, že je 
reprezentant zraněn či nemocen a nemůže se reprezentační akce zúčastnit, je povinen se 
řádně omluvit. 

2. Reprezentant, který se z důvodu nemoci či zranění nemůže zúčastnit reprezentační akce, 
na kterou je ČSH pozván, může být prohlédnut lékařem, kterého určí ČSH. 

3. Pokud se reprezentant z důvodu nemoci, zranění nebo  jiného důvodu nemůže 
reprezentační akce zúčastnit, nesmí hrát za svůj mateřský ani žádný jiný klub, počínaje 
dva dny před a pět dnů včetně po příslušné reprezentační akci. 

4. Pokud reprezentant přesto v tomto období k utkání nastoupí, bude disciplinárně 
potrestán reprezentant i klub, za který reprezentant hrál.    

5. Pokud reprezentant po oficiálně oznámených termínech programu reprezentačních akcí, 
uzavře limitovaný transfer do zahraničního klubu a v době reprezentační akce nastoupí za 
tento nový klub, bude disciplinárně potrestán reprezentant i mateřský klub.   



6. Reprezentant je dále povinen: 
a) potvrdit ČSH přijetí pozvánky,  
b) podřídit se stanovenému časovému a organizačnímu režimu reprezentační akce, 
c) dodržovat pokyny trenérů a členů realizačního týmu, důstojně vystupovat na 

veřejnosti, upevňovat dobré jméno a pověst ČSH a České republiky, 
d) zvyšovat svoji sportovní výkonnost, 
e) dodržovat životosprávu a pečovat o své zdraví a fyzickou kondici, 
f) používat a chránit svěřené materiální vybavení, které bylo reprezentantovi zapůjčeno 

nebo předáno do osobního užívání, pečovat o ně a uhradit vzniklou škodu v plné výši 
v případě jeho ztráty (nevrácení) nebo způsobenou poškozením nebo zničením, 

g) nepoužívat na reprezentační akci materiální vybavení značek, které jsou 
v konkurenčním postavení vůči partnerům ČSH, není-li předem dohodnuto jinak, 

h) vrátit zapůjčené materiální vybavení dle pokynů ČSH, 
i) seznámit se stanovami ČSH a dalšími předpisy ČSH, dodržovat je a podřizovat se 

rozhodnutím ČSH, 
j) plně respektovat veřejné závazky ČSH zejména vůči sponzorům, na požádání ČSH se 

zúčastňovat sportovně-veřejných akcí ČSH, 
k) v souvislosti s činností reprezentace se zúčastňovat společenských akcí, vystupovat na 

veřejnosti, zejména ve sdělovacích prostředcích v oblečení, obuvi a jiných viditelných 
částech oděvu předepsaných ČSH a způsobem, který ČSH stanoví, 

l) zachovávat mlčenlivost o skutečnostech souvisejících s reprezentací, jakož i o všech 
skutečnostech, týkajících se činnosti ČSH, jejichž zveřejnění si ČSH nepřeje, 

m) nezúčastňovat se osobně ani prostřednictvím jiných osob sázek, her a soutěží 
souvisejících s výsledky utkání reprezentačního družstva, 

n) informovat lékaře reprezentačního družstva o jakémkoli užívání léků, jakož i o změnách 
svého zdravotního stavu, 

o) řídit se antidopingovým reglementem IHF a pokyny Antidopingového výboru ČR, 
p) předložit v případě limitovaný transfer do zahraničního klubu nebo přestupu do 

zahraničního klubu aktuální termínovou listinu příslušného reprezentačního družstva, 
která bude přílohou smlouvy mezi reprezentantem a novým zahraničním klubem, 

q) neprodleně informovat ČSH o změně osobních údajů. 
7. Pokud reprezentant poruší povinnosti stanovené v čl. V těchto zásad, může být 

z reprezentace vyloučen. 
 
 

Článek VI 
Složení realizačního týmu 

 
1. Realizační tým se skládá z funkcí hlavního trenéra, asistenta trenéra, technického 

vedoucího, lékaře, fyzioterapeuta a specialisty.  
2. Exekutiva ČSH může schválit u realizačního týmu dvojici trenérů bez určení pozice 

hlavního trenéra a asistenta trenéra. V takovém případě jsou práva, povinnosti, 
kompetence a odpovědnost uvedené v těchto zásadách pro hlavního trenéra a asistenta 
trenéra delegovány na dvojici trenérů společně a nedělitelně. Případné interní členění 
práv, povinností a kompetencí dvojice trenérů schvaluje předseda reprezentační komise.  

3. Za specialistu se považuje druhý asistent trenéra, trenér brankářů, kondiční trenér, 
videotrenér nebo psycholog. Specialista musí mít odpovídající odbornou kvalifikaci. Účast 
na akci navrhuje podle potřeby hlavní trenér. Specialista vykonává svoji činnost na 



základě smlouvy o výkonu činnosti s odměnou max. v úrovni schválené pro asistenta 
trenéra. Specialista nemusí být přítomen na každé akci ani po celou dobu akce. V rámci 
realizačního týmu může působit více specialistů. 

4. ČSH může ve výjimečných případech rozšířit realizační tým o další funkce. Zároveň 
smluvně stanoví rozsah činnosti takové funkce a podmínky jejího výkonu. 

5. Členové realizačního týmu nemusí být registrováni v ČSH nebo v jiném házenkářském 
svazu sdruženém v EHF, IHF s výjimkou hlavního trenéra a asistenta. 

6. Reprezentační komise může na funkce technického vedoucího, lékaře a fyzioterapeuta a 
další funkce dle odst. 2 jmenovat více osob, za účelem vzájemného zastupování na 
reprezentačních akcích ve stejné funkci.  

7. Exekutiva ČSH na návrh Reprezentační komise schvaluje obsazení funkcí hlavních trenérů 
reprezentačních družstev. Ostatní členy realizačního týmu schvaluje Reprezentační 
komise. 

 
 

Článek VII 
Kompetenční vztahy realizačního týmu 

 
1. Hlavní trenér je nadřízen všem členům realizačního týmu. Jeho zástupcem je asistent 

trenéra.  
2. Hlavní trenér, je podřízen svazovému trenérovi ČSH, předsedovi Reprezentační komise a 

hlavnímu vedoucímu výpravy, pokud je na akci delegován.  
3. Vedoucí výpravy je podřízen předsedovi Reprezentační komise ČSH. 

 
 

Článek VIII 
Povinnosti hlavního trenéra 

 
1. Hlavní trenér je povinen: 

a) předkládat Reprezentační komisi návrh složení členů realizačního týmu, 
b) předkládat Reprezentační komisi ČSH ve stanoveném termínu návrh širší nominace 

reprezentačního družstva, 
c) předkládat na vyžádání Reprezentační komisi plán sportovní přípravy reprezentačního 

družstva, v souladu s koncepcí herního projevu ČSH, 
d) podílet se na sestavování termínové listiny ČSH, 
e) organizovat a řídit činnost reprezentačního družstva a podílet se v nezbytném rozsahu 

na zajišťování reprezentačních akcí, 
f) sestavovat a předkládat finanční a materiální požadavky na zabezpečení činnosti 

reprezentačního družstva, 
g) předkládat ve stanoveném termínu svazovému trenérovi ČSH v písemné podobě 

požadavek na zajištění reprezentační akce včetně seznamu pozvaných reprezentantů, 
programu akce  

h) účastnit se všech reprezentačních akcí, 
i) vést evidenci o obsahu, objemu a intenzitě tréninkového procesu a regenerace, 
j) vést taktickou přípravu reprezentačního družstva na utkání, určovat sestavu družstva 

pro utkání, provádět konečnou kontrolu sestavy v oficiálním zápise utkání IHF a EHF a 
vést družstvo v utkáních, 



k) vystupovat na tiskových konferencích po utkáních v ČR i v zahraničí a na oficiálních 
tiskových konferencích ČSH 

l) vyhodnocovat herní výkon družstva a jednotlivých reprezentantů v utkáních, 
m) předkládat ČSH komplexní zprávu ze všech reprezentačních akcí ve stanoveném 

termínu, včetně přehledu účasti reprezentantů a členů realizačního týmů na 
reprezentačních akcích, 

n) předkládat Reprezentační komisi pro potřeby Exekutivy ČSH zprávu o vystoupení 
reprezentačního družstva při mistrovství Evropy, mistrovství světa, Olympijských hrách, 
včetně kvalifikačních soutěží na tyto akce, 

o) předkládat návrhy prémií reprezentantů a členů realizačního týmu, 
p) zpracovávat statistické přehledy dle požadavků Reprezentační komise, 
q) předávat ČSH písemnosti, videozáznamy a elektronickou dokumentaci z 

reprezentačních akcí pro potřeby archivace, 
r) vést evidenci všech důležitých údajů o činnosti příslušného reprezentačního družstva, 
s) spolupracovat na tvorbě a vyhodnocení koncepce herního projevu reprezentačních 

družstev všech kategorií, 
t) sledovat výkonnost reprezentantů příslušného reprezentačního družstva i družstva 

nejbližší nižší kategorie, 
u) plnit další úkoly související s výkonem určené funkce specifikované ve smlouvě s ČSH 

nebo stanovené odpovědnými zástupci ČSH. 
2. Hlavní trenér je odpovědný za: 

a) činnost realizačního týmu a za činnost reprezentantů při reprezentační akci, 
b) herní výkony reprezentačního družstva, 
c) získávání a vyhodnocování informací o soupeřích, 
d) za dodržování schváleného finančního plánu příslušného reprezentačního družstva. 

3. K zajištění plnění svých povinností hlavní trenér spolupracuje se svazovým trenérem ČSH, 
předsedou Reprezentační komise, pracovníky sekretariátu ČSH a dalšími pověřenými 
osobami. 

 
 

Článek IX 
Povinnosti asistenta trenéra 

 
1. Asistent trenéra je povinen: 

a) spolupracovat s hlavním trenérem při zajišťování činnosti reprezentačního družstva, 
b) zastupovat hlavního trenéra dle jeho pokynů, případně pokynů ČSH, 
c) spolupracovat s hlavním trenérem při plnění povinností uvedených v čl. VIII, s výjimkou 

ustanovení písm. a, h, k, 
d) účastnit se všech reprezentačních akcí, 
e) vést statistiku odehraných utkání a vstřelených branek jednotlivých reprezentantů, 
f) plnit další úkoly související s výkonem určené funkce specifikované ve smlouvě s ČSH 

nebo stanovené odpovědnými zástupci ČSH. 
 
 
 

Článek X 
Povinnosti technického vedoucího 

 



1. Technický vedoucí je povinen organizačně zajišťovat dle pokynů hlavního trenéra, 
jednotlivé reprezentační akce: 
a) předjednat dle schváleného plánu akcí reprezentačního družstva dopravní, ubytovací, 

stravovací, tréninkové a regenerační kapacity, včetně zajištění podkladů nezbytných 
pro jejich ekonomické zúčtování, 

b) zabezpečovat hotovostní platby v souvislosti se zajištěním reprezentační akce 
z poskytnuté zálohy, tuto zálohu vyúčtovat ve stanoveném termínu, 

c) potvrzovat na reprezentačních akcích doklady za uskutečněné služby a předložit jednu 
kopii s hotovostním vyúčtováním, 

d) zabezpečovat přepravu svěřeného majetku na reprezentační akci, 
e) vést evidenci svěřeného majetku ČSH na evidenčních listech s podpisem uživatele, 
f) chránit svěřený majetek ČSH, pečovat o něj a uhradit vzniklou škodu v plné výši v 

případě jeho ztráty (nevrácení) nebo způsobenou zaviněným poškozením nebo 
zničením, 

g) účastnit se každé reprezentační akce ve stanoveném rozsahu, 
h) provádět kontrolu stavu ubytovacích prostor na reprezentační akci v den příjezdu a 

v den odjezdu, 
i) vést a aktualizovat evidenční listy reprezentantů a členů realizačního týmu, případné 

změny neprodleně oznamovat ČSH, 
j) předat informace o činnosti reprezentanta mateřskému oddílu a to vždy v případě, že 

reprezentant předčasně ukončí nebo z jakéhokoli důvodu nedokončí reprezentační 
akci, 

g) plnit další úkoly související s výkonem určené funkce specifikované ve smlouvě s ČSH 
nebo stanovené odpovědnými zástupci ČSH. 

2. Rozsah účasti technického vedoucího na reprezentační akci na území České republiky 
stanoví hlavní trenér. 

3. Pro účely stanovení odměny se za den účasti na reprezentační akci považuje i jeden den 
před zahájením akce a jeden den po skončení akce. 

 
 

Článek XI 
Povinnosti lékaře 

 
1. Lékař je povinen: 

a) zabezpečovat kompletní zdravotní službu na reprezentačních akcích, na které je 
pozván, 

b) zodpovídat za vybavení reprezentačního družstva nezbytným zdravotním materiálem, 
c) navrhovat stravovací a pitný režim při reprezentačních akcích, 
d) navrhovat a zabezpečovat preventivní opatření ke snižování nemocnosti a úrazovosti 

reprezentantů, 
e) v případě mimořádné události při reprezentační akci úzce spolupracovat s ošetřujícími 

lékaři a zabezpečovat informování rodiny, ČSH a mateřského klubu, 
f) informovat hlavního trenéra, o zdravotním stavu reprezentantů, 
g) předkládat ČSH ve stanoveném termínu po skončení reprezentační akce lékařskou 

zprávu, 
h) zabezpečovat podklady pro hlášení pojistné události v případě úrazu při akcích 

reprezentačního družstva, 
i) vést evidenci onemocnění a úrazů reprezentantů, 



j) řídit se antidopingovým reglementem IHF a pokyny Antidopingového výboru ČR, 
získávat informace o jejich změnách a předávat je reprezentačnímu družstvu, 

k) plnit další úkoly související s výkonem určené funkce specifikované ve smlouvě s ČSH 
nebo stanovené odpovědnými zástupci ČSH. 

 
Článek XII 

Povinnosti fyzioterapeuta 
 
1. Fyzioterapeut je povinen: 

a) zabezpečovat regeneraci, rehabilitaci a masáže reprezentantů na reprezentačních 
akcích, na které je pozván, 

b) spolupracovat s lékařem při zabezpečování zdravotní péče při reprezentačních akcích, 
c) zabezpečovat pitný režim v rámci tréninkového procesu a při utkáních reprezentačního 

družstva, 
d) spolupracovat při přípravě stravovacího režimu při reprezentačních akcích, 
e) zodpovídat za vybavení reprezentačního družstva nezbytným materiálem potřebným k 

masážím, regeneraci a rehabilitaci při reprezentačních akcích, 
f) řídit se antidopingovým reglementem IHF a pokyny Antidopingového výboru ČR, 

získávat informace o jejich změnách a předávat je reprezentačnímu družstvu, 
g) plnit další úkoly související s výkonem určené funkce specifikované ve smlouvě s ČSH 

nebo stanovené odpovědnými zástupci ČSH. 
 

 
Článek XIII 

Povinnosti vedoucího výpravy 
 
1. Vedoucí výpravy je delegován na reprezentační akci Exekutivou ČSH.  
2. V rámci reprezentační akce vedoucí výpravy zastupuje reprezentační družstvo a ČSH a je 

oprávněn a povinen: 
a) účastnit se oficiálních doprovodných akcí a osobně předávat oficiální dary ČSH, 
b) vystupovat jako jediný reprezentativní subjekt ČSH při konfliktních situacích při 

mezinárodních soutěžích, protestech atd., 
c) vést jednání s představiteli partnerských zemí, se zástupci IHF a EHF, 
d) dle potřeby svolat a řídit porady realizačního týmu, eventuálně svolávat porady s 

reprezentačním družstvem po předchozí dohodě s hlavním trenérem,  
e) informovat o všech mimořádných událostech předsedu Reprezentační komise. 

3. Po skončení reprezentační je vedoucí výpravy povinen na nejbližším jednání Exekutivy 
ČSH předložit písemnou zprávu vedoucího výpravy.  

4. Zpráva vedoucího výpravy obsahuje zejména základní údaje o reprezentační akci, dále 
informace o kvalitě služeb poskytovaných pořadatelem a dalších podmínkách, které měly 
nebo mohly mít vliv na výsledky reprezentačního družstva. Zpráva vedoucího výpravy 
musí obsahovat vlastní hodnocení kvality činnosti reprezentačního družstva a realizačního 
týmu a významu a smyslu akce, včetně připomínek a námětů ke zlepšení činnosti družstva 
i orgánů ČSH 

5. Ve všech případech, kdy vedoucí výpravy není na reprezentační akci delegován, přebírá 
jeho povinnosti a oprávnění hlavní trenér. V takovém případě nahrazuje zprávu vedoucího 
výpravy hodnocení reprezentační akce, které zpracovává hlavní trenér. 



 
Článek XIV 

Účast na akci 
 
1. Akce se účastní hráči a členové realizačního týmu, kteří jsou v užší nominaci. Užší 

nominaci stanovuje hlavní trenér, ve lhůtách před zahájením akce stanovených 
reprezentační komisí. 

2. Na akce pořádané na území České republiky lze do užší nominace zařadit 22 osob. V této 
nominaci musí být zahrnut hlavní trenér, asistent trenéra, technický vedoucí, 
fyzioterapeut a specialista. Jejich neúčast nelze nahradit jiným členem realizačního týmu 
nebo hráčem. 

3. Na akce pořádané mimo území České republiky lze do užší nominace zařadit 21 osob. 
V této nominaci musí být zahrnut hlavní trenér, asistent trenéra, technický vedoucí, lékař 
a fyzioterapeut. Jejich neúčast nelze nahradit jiným členem realizačního týmu nebo 
hráčem. 

4. Do užší nominace nelze na jednu pozici zařadit dva členy realizačního týmu. Výjimku tvoří 
možnost zařadit dva fyzioterapeuty v dospělých a juniorských kategoriích. Tato možnost 
však nezakládá možnost zvýšení celkového počtu osob zařazených do užší nominace. 

5. Užší nominaci reprezentačních družstev mužů a žen schvaluje předseda Reprezentační 
komise, užší nominaci reprezentačních družstev juniorských a dorosteneckých kategorií 
schvaluje svazový trenér. Zvýšení počtu osob zařazených do užší nominace je 
v kompetenci prezidenta ČSH. 

 
 

Článek XV 
Závěrečná ustanovení 

 
1. Ve všech případech neuvedených v těchto zásad směrnici se postupuje podle 

Reglementu pro mezinárodní přestupy vydaný IHF v aktuálně platném znění. 
 
 
 

Článek XVI 
Výklad a platnost 

 
1. Výklad Zásad činnosti reprezentačních družstev provádí Reprezentační komise Českého 

svazu házené. 
2. Tyto zásady v této textové úpravě byly schváleny na jednání Exekutivy ČSH dne 6. října 

2012 a tímto dnem vstupují v platnost. Účinnosti nabývají dnem 6. října 2012.   
 
 
 

Ing. Jaroslav Chvalný 
Prezident Českého svazu házené 

 
Tomáš Bártek 

Předseda Reprezentační komise Českého svazu házené 


